Navod k obsluze a montazi
Vinotéka

Pred umisténim, instalaci a uvedenim do provozu si bezpodminecné
prectéte nadvod k obsluze a montdzi. Tim ochranite sebe a zabranite
Skodam.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Tato vinotéka spliiuje predepsana bezpecnostni ustanoveni. Neod-
borné pouzivani vSak muze vést k Urazim osob a vécnym Skodam.

Nez vinotéku uvedete do provozu, prectéte si pozorné navod k ob-
sluze a ndvod k montazi. Obsahuji dlleZité pokyny pro montaz,
bezpecnost, pouzivani a udrzbu. Tim ochranite sebe a zabranite
poskozeni své vinotéky.

Podle normy IEC 60335-1 upozoriiuje Miele vyslovné na to, Ze je
bezpodminecné nutné precist si a dodrzovat kapitolu vénovanou
instalaci vinotéky a bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni.

Miele neodpovida za skody, které vzniknou v disledku nedbani
téchto pokyna.

Navod k obsluze a montazi uschovejte a predejte ho pripadnému
novému majiteli.

/N Nebezpedi trazu pfi rozbiti skla.

V nadmorské vysce nad 1500 m n.m. mize v disledku zménénych
pomérl v souvislosti s tlakem vzduchu prasknout sklenéna tabule
dvirek pfristroje.

Ostré hrany mohou zpUsobit tézka zranéni.

Pouzivani ke stanovenému uGcelu

P> Vinotéka je uréend pro pouzivani vdoméacnosti a podobnych
prostredich jako napfiklad

— v prodejnach, kancelafich a podobnych pracovnich prostfedich
— v zemeédélskych usedlostech

— v hotelech, motelech, penzionech a dalSich typickych obytnych
prostorach pro zakazniky.

Tato vinotéka neni ur¢ena k pouzivani venku.

P Pouzivejte vinotéku vyhradné v rdmci domacnosti ke skladovani vi-
na.

Vinotéka neni vhodna pro zmrazovani potravin.

VSechny ostatni zplsoby pouziti jsou nepfipustné.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

P> Vinotéka neni vhodna pro skladovani a chlazeni medikamentd,
krevni plazmy, laboratornich preparati nebo podobnych latek nebo
produktd, z nichz vychazi smérnice o zdravotnickych prostredcich.
Nespravné pouziti vinotéky muze vést k poskozeni nebo zkazeni
uskladnénych materiald. Dale vinotéka neni vhodna pro provoz v ob-
lastech ohroZzenych vybuchem.

Miele neodpovida za Skody zplsobené pouzitim v rozporu se stano-
venym ucelem nebo nespravnou obsluhou.

P> Osoby (vEetné déti), které vzhledem ke svym fyzickym, smyslovym
a psychickych schopnostem nebo kvili nezkusenosti nebo neznalosti
nejsou schopné vinotéku bezpecné obsluhovat, musi byt pfi obsluze
pod dozorem.

Tyto osoby smi vinotéku obsluhovat bez dozoru jen tehdy, pokud byly
instruovany ohledné bezpecného pouzivani a pochopily nebezpedi,
ktera z toho vyplyvaiji.

Déti vdomacnosti

P> Déti mladsi osmi let se nesmi samy bez dozoru pohybovat v bliz-
kosti vinotéky.

P Déti starsi nez osm let smi vinotéku obsluhovat bez dozoru jen teh-
dy, kdyz jim byla vysvétlena tak, Ze ji mohou obsluhovat bezpecné.
Déti musi byt schopné rozpoznat a chapat mozna nebezpedi v pri-
padé chybné obsluhy.

P Déti nesmi vinotéku Cistit nebo provadét jeji udrzbu bez dozoru.

P> Davejte pozor na déti, které se zdrzuji v blizkosti vinotéky. Nikdy jim
nedovolte, aby si s vinotékou hraly.

P Nebezpeci uduseni. Déti by si mohly hrat s obalovym materidlem
(napftiklad félii), mohly by se do ni balit nebo si ji pfetahnout pres
hlavu a udusit se. Obalovy material uchovavejte mimo dosah déti.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Technicka bezpeénost

P Okruh chladiva je zkontrolovany ohledné nepropustnosti. Vinotéka
vyhovuje pfisluSnym bezpecnostnim predpisim a odpovidajicim
smérnicim EU.

P> Tato vinotéka obsahuje chladivo izobutan (R600a), velmi ekolo-
gicky pfirodni plyn, ale hoflavy. Toto chladivo neposkozuje ozonovou
vrstvu a nezhorSuje sklenikovy jev.

Pouziti tohoto ekologického chladiva vedlo k ¢aste€nému zvyseni
provoznich hlukl. Vedle provozniho hluku kompresoru se mohou vy-
skytovat hluky vyvolané proudénim v celém okruhu chladiva. Témto
jevlim se bohuzel neda vyhnout, nemaiji vSak vliv na vykonnost vino-
téky.

Pfi prepraveé a pfi vestavbé nebo umistovani vinotéky dbejte na to,
aby se neposkodily soucasti okruhu chladiva. Vystfikujici chladivo
muze vést k poranéni oci.

Pfi poskozeni:

- Nepriblizujte se s otevienym ohném nebo zapalnymi zdroji.

- Odpoijte vinotéku od elektrické sité.

- Nékolik minut vétrejte mistnost, ve které vinotéka stoji.

- Informujte servisni sluzbu.

» Cim vice chladiva je ve vinotéce, tim vétsi musi byt mistnost, ve
které bude vinotéka umisténa. Pfi pripadném uniku v pfilis malych
mistnostech se muze vytvaret hoflava smés plynu se vzduchem. Na
8 g chladiva musi mit mistnost velikost nejméné 1 m3. MnozZstvi chla-
diva je uvedeno na typovém Stitku uvnitf vinotéky.

P> Pripojovaci Udaje (jisténi, frekvence, napéti) uvedené na typovém
Stitku vinotéky musi bezpodminecné souhlasit s odpovidajicimi para-
metry elektrické sité, aby se vinotéka neposkodila.

Pred pfipojenim tyto udaje porovnejte. V pripadé pochybnosti se ze-
ptejte kvalifikovaného elektrikare.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

P> Elektricka bezpecnost této vinotéky je zajisténa jen tehdy, kdyz je
pfipojena k elektrickému systému s ochrannym vodi¢em nain-
stalovanému podle predpisl. Tento zakladni predpoklad bezpecénosti
musi byt spInén.

V pfipadé pochybnosti nechte elektrickou instalaci zkontrolovat kva-
lifikovanym elektrikarem.

P Aby bylo v pfipadé nouze mozné odpoijit vinotéku rychle od proudu,
musi byt zasuvka umisténa mimo oblast zadni strany pfistroje a musi
byt snadno pristupna.

P Obcasny nebo trvaly provoz na sobéstaéném nebo se siti nesyn-
chronizovaném zafizeni pro napéjeni energii (jako napf. ostrovni sité,
zélozni systémy) je mozny. Pfedpokladem provozu je, aby u zafizeni
pro napajeni energii byly dodrzeny specifikace normy EN 50160 nebo
srovnatelné.

Bezpecnostni opatreni stanovena pro domovni instalaci a pro tento
vyrobek Miele musi byt co do své funkce a zplsobu prace zajisténa

i v ostrovnim provozu nebo v provozu nesynchronizovaném se siti ne-
bo byt v instalaci nahrazena rovnocennymi opatrenimi. Jak je popsano
napriklad v aktualnim vydani VDE-AR-E 2510-2.

P Poskozeny pfivodni sitovy kabel smi byt nahrazen pouze speci-
alnim pfivodnim sitovym kabelem stejného typu (k dostani v interne-
tovém obchodé Miele nebo u servisni sluzby Miele). Z bezpeénost-
nich divodd smi vyménu provadét jen kvalifikovany pracovnik nebo
servisni sluzba Miele.

P Rozbocovaci vicendsobné zasuvky a prodluzovaci kabely neposky-
tuji nutnou bezpeénost (nebezpedi pozaru). Vinotéku pomoci nich

k elektrické siti nepripojujte.

P> KdyzZ se dostane vihkost k souc¢astem pod napétim nebo pfivodni-

mu sitovému kabelu, mize to vést ke zkratu. Vinotéku proto neprovo-
zujte v oblastech ohrozenych vlhkosti nebo stfikajici vodou (napf.

v garazi, pradelné).

P> Tato vinotéka nesmi byt provozovana na nestabilnich mistech (na-

pt. na lodi).

P Poskozena vinotéka miiZe ohrozit Vasi bezpecnost. Zkontrolujte ji,

zda neni viditelné poskozena. Poskozenou vinotéku nikdy neuvadéjte

do provozu.

P> Pouzivejte vinotéku jen vestavénou, aby byla zajisténa jeji bezpec-

na funkce.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

P> Pri pracich spojenych s instalaci a udrzbou jakoz i pfi opravach mu-

si byt vinotéka odpojend od elektrické sité. Odpojena od elektrické si-

té je jen tehdy, kdyz:

- jsou vypnuté jistice elektrické instalace nebo

- jsou uplné vySroubované Sroubovaci pojistky elektrické instalace
nebo

- je odpojené pripojovaci sitové vedeni od elektrické sité. U pfri-
vodnich vedeni se sitovou zastrckou pro jeho odpojeni od elek-
trické sité netahejte za vedeni, nybrz za zastrcku.

P Neodborné provedené instalaéni a Udrzbarské prace nebo opravy
mohou uZivatele vystavit znacnym nebezpecim, za ktera vyrobce ne-
ruci.

Instala¢ni a udrzbarské prace nebo opravy smi provadét jen kvalifi-
kovany pracovnik nebo servisni sluzba Miele.

P> Pokud vinotéku neopravi kvalifikovany pracovnik nebo servisni sluz-
ba Miele, dojde ke ztraté narokd vyplyvajicich ze zaruky.

P Doporucujeme nahradit vadné dily originalnimi ndhradnimi dily. P¥i
radné montazi originalnich nahradnich dild ruc¢i Miele za splnéni bez-
pecnostnich pozadavkd v pIném rozsahu a za zachovani narokd vy-
plyvajicich ze zaruky.

P> Tato vinotéka je kvili zvlastnim pozadavkdm (napfiklad ohledné
teploty, vihkosti, chemické odolnosti, odolnosti proti otéru a vibracim)
vybavena specialni zarovkou. Tato zarovka se smi pouzivat jen ke
stanovenému ucelu. Zarovka neni vhodna pro osvétleni mistnosti. Vy-
ménu smi provadét jen kvalifikovany pracovnik nebo servisni sluzba
Miele. V této vinotéce je nékolik svételnych zdrojl s tfidou energe-
tické ucinnosti nejméné G.

Provozni zasady

P> Vinotéka je koncipovana pro uréitou klimatickou tfidu (rozsah teplot
okoli), jejiz meze musi byt dodrzeny. Klimaticka tfida je uvedena na ty-
povém Stitku uvnitf vinotéky. Nizsi teplota okoli vede k delSi dobé
necinnosti kompresoru, takZze vinotéka za urcitych okolnosti nedokaze
udrzet potfebnou teplotu.

P> Vétraci a odvétravaci profily nesmi byt zakryty nebo zastavény. Ne-
bylo by pak jiz zajisténo bezvadné vedeni vzduchu. Mohla by se zvysit
spotreba elektrické energie a mohly by se poskodit konstrukéni
soucasti.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

P Nebezpeci poskozeni potravinami obsahujicimi tuky nebo oleje.
Pokud ve vinotéce skladujete potraviny obsahujici tuk nebo olej, dbej-
te na to, aby se unikajici tuk nebo olej nedostal do styku s plastovymi
dily vinotéky. V plastu mohou vzniknout trhliny, takze plast popraska
nebo se roztrhne.

P Nebezpedi pozaru a vybuchu v disledku zapalnych smési plynd.
Neukladejte ve vinotéce vybusné latky a vyrobky s hoflavymi hnacimi
plyny (napf. spreje v plechovce). Elektrické sou¢asti mohou vyvolat
vzniceni zapalnych smési plynd. Prislusné plechovky se spreji poznate
podle natisténého udaje o obsahu nebo podle symbolu plamene.
Elektrické soucasti mohou zapalit unikajici plyny.

P Nebezpeci vybuchu. Ve vinotéce neprovozujte zadné elektrické
pristroje. MUze dochazet k jiskreni.

Pro nerezové pfistroje plati:

P Na plochu z nerez oceli nelepte papirky s poznamkami, priihlednou
lepici pasku, kryci lepici pasku nebo jina lepidla. Povlakovana plocha
z nerez oceli se lepidly poskodi a ztrati ochranny ucinek proti
znecisténi.

P> Plocha je odolna proti poskrabani. Dokonce i magnety mohou zpU-
sobit poskrabani.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

PrisluSenstvi a nahradni dily

P Doporucujeme pouzivat originalni prislusenstvi Miele. Pokud bu-
dou namontovany nebo vestavény jiné dily, mohou zaniknout naroky
vyplyvajici ze zaruky, ru¢eni a/nebo odpovédnosti za vyrobek.

P> Originalni ndhradni dily Miele budou k dispozici nejméné 10 let a az
15 let po skonceni sériové vyroby vinotéky.

Cisténi a oSetfovani

P Neosetrujte tésnéni dvirek oleji nebo tuky.
V pribéhu ¢asu by doslo ke ztereni tésnéni.

P> Para z parniho Cisticiho zafizeni se mize dostat k sou¢astem pod
napétim a vyvolat zkrat.

Na c¢isténi vinotéky nikdy nepouzivejte parni Cistici zafizeni.

P Spicaté predméty nebo predméty s ostrymi hranami poskodi chla-
dici systém a vinotéka prestane fungovat. Proto takové predméty ne-
pouzivejte na

- odstranovani vrstev namrazy,

- odstranovani zbytkl jako napt. etiket.

Preprava

P> Prepravujte vinotéku vzdy ve vzpfimené poloze a v pfepravnim
obalu, aby nedoslo ke Skodam.

P Nebezpecdi Urazu a poskozeni pfistroje. Vinotéku prepravujte s po-
mocnikem, protoze je velmi tézka.

Likvidace Vaseho starého pfristroje

P> Hrajici si déti se ve vinotéce mohou uzamknout a udusit se.

- Odmontujte dvirka pristroje.

- Drevéné/kovové rosty nechte ve vinotéce, aby déti nemohly jedno-
dusSe vlézt dovnitf.

- U vinoték se zamkem dvirek: zabrante tomu, aby se hrajici si déti
mohly uzamknout a ohrozit tak svdj Zivot.

P Nebezpecdi trazu elektrickym proudem!

- Odfrezte sitovou zastréku od privodniho sitového kabelu.

- Odfrezte privodni sitovy kabel od starého pfistroje.

10



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Sitovou zastrcku a privodni sitovy kabel zlikvidujte oddélené od
starého pristroje.

P Béhem likvidace a po ni zajistéte, aby vinotéka nebyla odlozena
v blizkosti benzinu nebo jinych hoflavych plyni a kapalin.

P Nebezpedi pozaru v disledku unikajiciho oleje nebo chladiva.
Chladivo a olej obsazené v pristroji jsou horlavé. Pri prislusné vysoké
koncentraci a ve styku s externim zdrojem tepla se unikajici chladivo
nebo olej mohou vznitit.

Pri vyrazovani pristroje zajistéte, aby nedoslo k poskozeni chladiciho
okruhu. Tim zabranite nekontrolovanému tniku chladiva (Gdaje na ty-
povém §titku) a oleje.

P> Vystrikujici chladivo mize vést k poranéni o¢i! Neposkodte
soucasti chladiciho okruhu napf.

- propichnutim kanalG chladiva ve vyparniku,

- zalomenim potrubi,

- odskrabanim povrchovych vrstev.

L



Udrzitelnost a ochrana Zivotniho prostredi

Likvidace obalu

Obal slouzi k manipulaci a chrani pfistroj
pfed poskozenim béhem prepravy.
Vraceni obal( do materidlového cyklu
Setfi suroviny. Vyuzivejte sbérnd mista
cennych materialt a moznosti vraceni.
Prepravni obaly odebere zpét Vas speci-
alizovany prodejce Miele.

Likvidace starého pristroje

Elektrické a elektronické pfistroje ¢asto
obsahuji cenné materidly. Obsahuiji také
urcité latky, smési a dily, které byly
nutné pro jejich funkci a bezpecnost.

V domovnim odpadu a pfi neodborném
naklddani mohou poskodit lidské zdravi
a zivotni prostfedi. Svij stary pfistroj
proto v zddném pripadé nedavejte do
domovniho odpadu.

i

Dbejte na to, aby se Vas pfistroj do od-
borné, ekologickeé likvidace neposkodil.
Tak je zajisténo, ze chladivo obsazené

v okruhu chladiva a olej nachazejici se

v kompresoru nemohou uniknout do
Zivotniho prostredi.

Misto toho vyuzivejte oficidlni sbérna a
vratna mista pro bezplatné odevzdavani
a zuzitkovani elektrickych a elektro-
nickych pfistrojd zfizena obcemi, prodej-
ci nebo spole¢nosti Miele. Podle zdkona
jste sami zodpovédni za vymazani pfi-
padnych osobnich udaji na likvi-
dovaném starém pfistroji. Ze zdkona
mate povinnost vyjmout a pfitom ne-
znicCit staré baterie a staré akumulatory,
které nejsou pevné uzavrené v pfistroji,
a lampy, které Ize vyjmout bez zniceni.
Zaneste je do vhodné sbérny, kde je
mUzete bezplatné odevzdat. Postarejte
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Udrzitelnost a ochrana Zivotniho prostredi

Takto usSetrite elektrickou energii ...

Misto instalace

Nastaveni tep-

loty

Pouzivani

Pri zvySenych teplotach okoli musi vinotéka Castéji chladit a pfi
tom spotrebuje vice elektrické energie. Proto:

- Umistéte vinotéku v dobfe vétrané mistnosti.

- Neumistujte vinotéku vedle zdroje tepla (topné téleso, sporak).
- Chranite vinotéku pred pfimym sluneénim zarenim.

- Postarejte se o idealni teplotu okoli kolem 20 °C.

- Udrzujte volné vétraci a odvétravaci profily a pravidelné z nich
odstranujte prach.

porucuji se nasledujici nastaveni:

- +12 az +14 °C.

Privadénym teplem a omezenim cirkulace vzduchu se zvySuje
spotreba elektrické energie. Proto:

- Dvirka pfistroje otvirejte vzdy jen na nezbytné nutnou dobu.
Dobré roztfidéni lahvi vina pomaha pfi orientaci.

- Po otevieni dvifka Uplné zavrete.

- Ohledné usporadani dievénych rostl se drzte stavu, v jakém
Vam byl pfistroj dodén od vyrobce.

- Drevéné rosty neprepliujte, aby mohl cirkulovat vzduch.

- Udrzujte volné ventilaéni otvory ve vinotéce.
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Popis pristroje

Ovladaci panel

l@ PR v A »
o © ® © 0 0 ®
(® zapnuti/vypnuti
celé vinotéky

(@ optické rozhrani
(jen pro servisni sluzbu)

(® zapnuti/vypnuti funkce DynaCool (konstantni vihkost vzduchu)
® zapnuti/vypnuti prezentaéniho svétla

(® nastaveni teploty
(V pro chladng;jsi)

(® potvrzeni vybéru (tlagitko OK)

@ nastaveni teploty
(/A pro teplejsi)

zvoleni pfip. zruSeni volby nastavovaciho médu

(® Vypnuti teplotniho alarmu a alarmu dvifek

displej s ukazatelem teploty a symboly (symboly jsou vidét jen v nastavovacim

médu; vysvétleni symboll viz tabulka)
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Popis pristroje

Vysvétleni symbolu
symbol vyznam funkce
& zablokovani pojistka pfed nechténym vypnutim a pred
zménou nastaveni
%) akustické signaly Moznosti vybéru téonu tladitek a varovného

ténu pfi alarmu dvirek

(zobrazuje se jen pfi
alarmu dvifek nebo
teplotnim alarmu)

@ Miele@home Je vidét jen pfi nasazeném a prihlaseném
Miele@home komunikaénim adaptéru pfi-
padné komunikaénim modulu

m vystavni provoz vypnuti vystavniho provozu

(je vidét jen pfi zapnu-
tém vystavnim provo-
zu)

ey jas displeje nastaveni jasu displeje

® filtr Active AirClean Sviti, kdyZ je nutna vyména

-G sitovy pfipoj Potvrzuje, Ze je vinotéka elektricky pfipo-

(zobrazuje se jen pfi jend, pfi vypadku sité blika
vypnuté vinotéce)
N alarm Sviti pfi alarmu dvitek, blika pfi teplotnim

alarmu, vypadku sité a dalSich chybovych

hlasenich

15




Popis pristroje

£ AN

(® pomdicka na otvirani dvitek (Push2open)

(2 pachovy filtr (filtr Active AirClean)

(® ovladaci panel

@ osvétlovaci lista

(® dfevéné rosty s listami na popis (FlexiFrames s popisovaci litou)

(® dekoraéni rost
(Dekoraéni roét Ize vyjmout. Typovy Stitek je umistény pod dekoraénim rostem.)
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Popis pristroje

Spravné pouzivani pomucky na
otvirani dvirek

Systém Push2open Vasi vinotéky Vam
usnadnuje otvirani dvifek pfistroje. Dvif-
ka Vasi vinotéky jsou citliva na tlak.

Ve stavu pfi expedici od vyrobce je
systém Push2open deaktivovany. Tuto
funkci musite po vestavbé do vyklenku
nejprve aktivovat stisknutim tladitka
zap./vyp. (viz ,,Zapnuti a vypnuti vino-
téky“).

Otevieni dvifek pristroje

& Nebezpedli poSkozeni Spatnou
manipulaci s pomuckou na otvirani
dvirek.

Blokovani dvifek pfistroje pfip. za-
tlaéeni nebo pevné drzeni pomUcky
na otvirani dvifek b&éhem zavirani ji
muze poskodit.

S pomuckou na otvirani dvifek ne-
manipulujte.

Abyste pomUcku na otvirani dvirek
pfipadné opét uvedli do jeji vychozi
polohy, vytahnéte sitovou zastrcku a
po péti sekundach ji znovu zasunte.

m Zatlacte kratce na levou horni €ast
dvifek pfristroje a pak tlak uvolnéte.
Dvirka se samocinné pooteviou.

m Dvirka pfistroje pak Uplné otevrete.

& Nebezpedi poskozeni Spatnou
manipulaci s otevienymi dvirky.
Pokud jsou dvirka pfistroje zatizena
v otevieném stavu, mdze to vést

k poskozeni.

Na oteviend dvitka neodkladejte
Zzadné predméty.

Ochrana pfed neimyslnym otevienim:
Jestlize dvitka pfistroje uplné neotevie-
te, asi po 3 sekundach se samocinné
zavriou.

Zavreni dvirek pfistroje
m Dvitka pfistroje pfitlacte.

Uvédomte si prosim, Ze manipulace

s magnety bezprostfedné pred dvirky
vinotéky muze vést k nelimyslnému
otevreni dvifek pfistroje. Za tento ved-
lejsi efekt odpovida zaviraci ustroji
dvitek vinotéky.

17



Prislusenstvi

Dodavané pfisluSenstvi

Kfidova tuzka

Pouzivejte dodanou kfidovou tuzku na
popisovani magnetickych list na dievée-
nych rostech. Tak ziskate dobry prehled
o ulozenych druzich vina.

Pachovy filtr (filtr Active AirClean)

Filtr Active AirClean zajistuje optimalni
vyménu vzduchu a tim jeho vysokou
kvalitu ve vinotéce.

Drevéné pfricky pro ukladani napfic
Nasazenim dodanych dfevénych pficek
pro ukladani napfi¢ ziskate moznost
uskladnit ve vinotéce i del$i lahve vina
jako napf. lahve typu Magnum.

Prislusenstvi k dokoupeni

V internetovém obchodé Miele, u ser-
visni sluzby Miele nebo u specia-
lizovaného prodejce Miele dostanete
produkty specialné prizplisobené vino-
téce, napr. oSetfujici prostiedky na
pfistroje a pfislusenstvi.

Do internetového obchodu se dostanete
prostfednictvim tohoto QR kédu:

EEE
A
o
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Zapnuti a vypnuti vinotéky

Pred prvnim pouzitim

Obalovy material

m Odstrante vSechen obalovy materidl
z vnitfniho prostoru.

Ochranna félie (podle modelu)

Nerezové plochy jsou opatfeny
ochrannou fdlii, ktera slouzi jako ochrana
pfi preprave.

m Ochrannou félii odstrante az po ve-
stavbé vinotéky. Zac¢néte od horniho
rohu.

Cisténi vinotéky

V této souvislosti dbejte prosim bez-
podminecné prislusnych pokyn
v kapitole ,,Ci§téni a oSetfovani®,

m Cistéte vnitfek skiiné a prislusenstvi.
Obsluha vinotéky

U této vinotéky k obsluze staci, kdyz se
dotknete prstem senzorovych tlacitek.

Kazdy dotyk je potvrzen ténem tlaéitka.
Tento ton tladitek mazete vypnout (viz —
,Provedeni dalSich nastaveni - Akustické
signaly ).

Zapnuti vinotéky

Jakmile je vinotéka elektricky pripojena,
objevi se po kratké chvili na displeji
symbol pfipojeni k siti -C.

d)@
m Stisknéte tladitko zap./vyp.
Symbol pfipojeni k siti <& zhasne a vino-

téka zacne chladit.

Pfi prvnim uvadéni do provozu blika
symbol alarmu &, dokud neni dosazeno
nastavené teploty.

Pri otevienych dvirkach pfistroje sviti
vnitini osvétleni.

Vypnuti vinotéky

(D@
m Stisknéte tladitko zap./vyp.

Pokud to neni mozné, je zapnuté blo-
kovani &!
Na displeji zhasne ukazatel teploty a ob-
jevi se symbol pfipojeni k siti -C.

Vypne se vnitini osvétleni a je vypnuté
chlazeni.
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Zapnuti a vypnuti vinotéky

P¥i delSi nepfitomnosti

Pokud vinotéku pfi o¢ekavané delsi

nepfitomnosti vypnete, ale nevycisti-

te a nechate zavrenou, hrozi ne-
bezpedi vytvareni plisni.

Vinotéku bezpodminecéné vycistéte.
Jestlize vinotéku nebudete delSi dobu
pouzivat, tak dbejte nasledujiciho:

m Vypnéte vinotéku.

m Vytahnéte sitovou zastrcku nebo vy-
pnéte jisti¢ domovni instalace.

m Aby vinotéka dostatecné vétrala a ne-
vytvérely se zapachy, vyCistéte ji a
nechte ji otevienou.

20



Provedeni dalsSich nastaveni

Urcitd nastaveni na vinotéce mizete
provadét jen v nastavovacim maddu.

Kdyz se nachdzite v nastavovacim mo-
du, je automaticky potlacen alarm
dvitek.

Zablokovani &

Zablokovanim muzete vinotéku zajistit
pred:

- nechténym vypnutim,

- nechténym prestavenim teploty,

- nechténym zvolenim funkce
DynaCool,

- nechténym zapnutim prezentacniho
svétla.

Zapnuti/vypnuti blokovani

r—

R\

m Stisknéte tlacitko pro nastaveni.

Na displeji se objevi vSechny volitelné
symboly, symbol & blika.

m Stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni
své volby.

Na displeji blikad naposledy zvolené na-
staveni, symbol (& sviti.

v@
m Stisknutim tlacitka A nebo V nyni
muzete nastavit, zda méa byt blokovani
vypnuté nebo zapnuté:

0: blokovani je vypnuté
I: blokovani je zapnuté

m Stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni
své volby.

Zvolené nastaveni se prevezme, sym-
bol & blika.
r—

R\

m Pro opusténi nastavovaciho médu
stisknéte tlacitko pro nastaveni.
Jinak elektronika opusti nastavovaci
mad asi po jedné minuté automaticky.

Pfi zapnutém blokovani sviti na dis-
pleji (.
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Provedeni dalSich nastaveni

Akustické signaly J

Vinotéka ma k dispozici akustické signa-
ly jako ton tlacitek a varovny tén pfi alar-
mu dvirek a teplotnim alarmu.

Ton tlacitek stejné jako varovny ton pfi
alarmu dvifek miZete zapnout nebo vy-
pnout, teplotni alarm vypnout nelze.
Muzete volit ze ¢tyf moznosti nastaveni.
Z vyroby je nastavena moznost 7, tzn.
ton tlacitek a alarm dvifek jsou zapnuté.

Zapnuti/vypnuti akustickych signalQ

r—

R\

m Stisknéte tlacitko pro nastaveni.

Na displeji se objevi vSechny volitelné
symboly, symbol (& blika.

m Stisknéte tlacitko pro nastaveni teplo-
ty (A nebo V) tolikrat, az bude na dis-
pleji blikat symbol Jd'.

m Stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni
své volby.

Na displeji blikd naposledy zvolené na-
staveni, symbol Jd sviti.
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T\

m Tisknutim tla¢itka A nebo V nyni

muzete zvolit:

0: ton tlacitek vyp., alarm dvitek vyp.
I: tén tlacitek vyp., alarm dvirek zap.
(po 4 minutach)

c: ton tladitek vyp., alarm dvirek zap.
(po 2 minutéch)

J: ton tlacitek zap., alarm dvirek zap.
(po 2 minutéch).

m Stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni
své volby.

Zvolené nastaveni se pfevezme, sym-
bol ' blika.
’_

R\

m Pro opusténi nastavovaciho rezimu
stisknéte tlacitko pro nastaveni.
Jinak elektronika nastavovaci rezim
opusti asi po jedné minuté automa-
ticky.



Provedeni dalsSich nastaveni

Jas displeje <

Jas displeje mUzete pfizpUsobit své-
telnym pomérlim a prostredi

v mistnosti.

Jas displeje Ize ménit postupné od 7 do
3. Z vyroby je nastaven jas 3 (maximalni
jas).

Zména jasu displeje

r—

R\

m Stisknéte tlacitko pro nastaveni.

Na displeji se objevi vSechny volitelné
symboly, symbol & blika.

m Stisknéte tlacitko pro nastaveni teplo-
ty (A nebo V) tolikrat, az bude na dis-
pleji blikat symbol &

m Stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni
své volby.

Na displeji blikd naposledy zvolené na-
staveni, symbol ¢ sviti.

V@
m Tisknutim tla¢itka A nebo V nyni
muzete zménit jas displeje:
I: minimalni jas

c: stfedni jas
3. maximalni jas.

m Stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni
své volby.

Zvolené nastaveni se prevezme, sym-
bol O blika.
r—

R\

m Pro opusténi nastavovaciho médu
stisknéte tlacitko pro nastaveni.
Jinak elektronika opusti nastavovaci
mad asi po jedné minuté automaticky.
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Optimalni teplota a kvalita vzduchu

Nastaveni teploty

m Teplotu nastavte dvéma tlacitky pod
displejem.
Pfitom zpUGsobi stisknuti tlacitka

- snizeni teploty

- zvySeni teploty.

m Stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni
své volby
nebo

m po poslednim stisknuti tlacitka asi
5 sekund pockejte.

B&hem nastavovani teploty blikd hodno-
ta teploty.

Pri tisknuti tlacitek mUzete na displeji
pozorovat tyto zmény:

- Prvni stisknuti: blikd naposledy nasta-
vena hodnota teploty.

- Kazdé dalsi stisknuti: hodnota teploty
se méni v krocich po1°C.

- Ponechani prstu na tlac¢itku: hodnota
teploty se pribézné méni.
Po dosazeni nejvyssi pfip. nejnizsi
hodnoty teploty zazni tén tlacitka
(pokud je ton tlagitek zapnuty).

24

Priblizné 5 sekund po poslednim
stisknuti tlacitka prejde ukazatel teploty
automaticky k zobrazeni skutec¢né
hodnoty teploty, kterd momentalné
panuje ve vinotéce.

Jestlize jste zménili teplotu, néjakou do-
bu trva, nez se ustavi poZzadovana teplo-
ta.

Ukazatel teploty na displeji zobrazuje
vzdy skute€nou teplotu.

Mozné nastavené hodnoty tep
loty

Teplotu Ize nastavit od 5 do 20 °C.

Ukazatel teploty

Na ukazateli teploty se v normalnim
provozu zobrazuje skute¢na teplota.

Pokud teplota neni v mozném rozsahu
ukazatele teploty, blikaji na displeji jen
pomlcky.

Podle teploty okoli a nastaveni mize
trvat nékolik hodin, nezZ je dosazeno
pozadované teploty a nez se trvale zo-
brazuje.

Bezpecnostni zafizeni pfi niz-
kych teplotach okoli

Aby bylo vino chrdnéné pred nizkymi
teplotami okoli, stara se bezpecnostni
termostat o to, aby teplota ve vinotéce
nemohla pfilis silné poklesnout. Kdyby
teplota okoli byla nékdy nizsi, automa-
ticky se zapne topeni ve vinotéce a
udrzuje teplotu na konstantni hodnoté.
Pri dale se snizujici teploté okoli se vino-
téka nakonec samocinné vypne.

Kvalita a vlhkost vzduchu

V bézné chladnicce je vlhkost vzduchu
pro vino pfili§ nizka, a proto neni
chladnic¢ka pro skladovani vina vhodna.



Optimalni teplota a kvalita vzduchu

Vysoka vlhkost vzduchu je pro skla-
dovani vina velmi dulezita, aby se korek
udrzoval zvenku vlhky. Pfi nizké vihkosti
vzduchu korek zvenku vysychd a ne-
dokaze jiz lahev utésnit. Z tohoto ddvo-
du se také musi lahve s vinem ukladat
nalezato, aby vino udrzovalo korek vihky
zevnitf. Pokud se do lahve dostane
vzduch, nevyhnutelné zkazi kazdé vino!

& Nebezpedi poskozeni dalSim
zvlhéenim

Zvysila by se vlhkost vzduchu a kon-
denzovala ve vnitfnim prostoru. Kon-
denzaéni voda mize vinotéku posko-
dit, napfriklad korozi.

Nezvlhéujte klima ve vinotéce doda-
te¢né napfiklad tak, Ze do ni postavite
misku s vodou.

Vyména vzduchu pfres filtr Active
AirClean

Filtr Active AirClean zajistuje optimalni
vymeénu vzduchu a tim jeho vysokou ja-
kost.

Pres filtr Active AirClean se do pfistroje
dostava Cerstvy vzduch.

Ten je pak ventilatory (funkce DynaCool)
rovnomeérné distribuovan ve vnitfnim
prostoru.

Filtrace venkovniho vzduchu pres filtr
Active AirClean zajistuje, ze se do
pfistroje dostane jen erstvy vzduch bez
prachu a zépachd.

Tak je Vase vino navic chranéno pred
pfipadnym prenosem pachd, nebot pa-
chy se mohou prenést pres korek na
vino.

Filtr Active AirClean byste méli
pravidelné vyménovat, upozoriuje Vas
na to indikator na displeji &.

Pouzivani funkce DynaCool
(konstantni vlhkost vzduchu) &,

Funkci DynaCool se zvySuje relativni
vlhkost vzduchu v celé vinotéce.
Soucasné se rovnomérné rozdéluje
vzdusna vlihkost a teplota, takze vSech-
na Vase vina jsou skladovana za stejné
dobrych podminek.

Tak se ve vnitfnim prostoru trvale vy-
tvofi klima, které odpovida klimatu
vinného sklepa.

Zapnuti funkce DynaCool

Kdybyste chtéli vinotéku pouzivat

k dlouhodobému uskladnéni vina, za-
sadné doporucujeme nechat zapnutou
funkci DynaCool.

m Stisknéte tlacitko pro zapinani a vypi-
nani funkce DynaCool, aby bylo Zluté
podsvicené.

| kdyZz nemate zapnutou funkci
DynaCool, jakmile se zapne chlazeni,
vinotéka automaticky pfipne ventilato-
ry. Tim se zajisti, Ze zGstane zachovano
optimalni klima pro Va$e vino.

Pfi otevienych dvirkach pfistroje se au-
tomaticky docasné vypnou ventilatory!

Vypnuti funkce DynaCool

ProtoZe se pfi zapnuté funkci
DynaCool ponékud zvysi spotfeba
energie a vinotéka je také trochu hla-

sitéjsi, mizete trvalou funkci DynaCool
obc¢as vypnout.
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Optimalni teplota a kvalita vzduchu

m Stisknéte tlacitko pro zapinani a vypi-
nani funkce DynaCool, aby jiz nebylo
Zluté podsvicené.

26



Teplotni alarm a alarm dvirek

Vinotéka je vybavend varovnym systé-
mem, aby nepozorované nestoupla nebo
neklesla teplota a neutrpélo tim vino.

Teplotni alarm

Jestlize teplota klesne nebo stoupne

o urcitou hodnotu, blika na displeji sym-

bol alarmu /\.

Navic zni varovny tén.

Akusticky a opticky signdl nasleduje na-

pf. tehdy,

- jestlize zapnete vinotéku, kdyz se tep-
lota pfrilis lisi od nastavené teploty,

- kdyz se do pfistroje pfi pferovnavani a
vyjimani lahvi vina dostane pfilis
mnoho teplého vzduchu z mistnosti,

- kdyz nové ulozite vétSi mnozstvi lahvi
vina,

- po vypadku sité.

Jakmile skonc¢i stav alarmu, utichne va-

rovny tén a zhasne symbol alarmu /.

Pfedcasné vypnuti teplotniho alarmu

Kdyby Vas varovny tén rusil, mizete ho
predcasné vypnout.

m Stisknéte tlacitko pro vypnuti teplotni-
ho alarmu.

Varovny tén utichne.
Symbol alarmu A\ nadéle blika, dokud
neskonci stav alarmu.

Alarm dvirek

ZUstanou-li dvitka pfistroje oteviena
déle nez asi dvé minuty, zazni varovny
ton. Na displeji sviti symbol alarmu /.
Jakmile dvitka pfistroje zavrete, utichne
varovny tén. Symbol alarmu /\ zhasne.

Predéasné vypnuti alarmu dvifek

Kdyby Vas varovny tén rusil, mizete ho
pred¢asné vypnout.

m Stisknéte tlacitko pro vypnuti alarmu
dvirek.
Varovny tén utichne.

Symbol alarmu A\ nadale sviti, dokud
nezavrete dvirka pfistroje.

Pokud varovny tén nezazni, ackoli jsou
splnény podminky pro alarm dvirek, byl
tén alarmu vypnut v nastavovacim mé-
du (viz ,,Provedeni dal3ich nastaveni -

Akustické signaly“).
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Prezentacni svétlo

Chcete-li svoje lahve vina prezentovat

i pfi zavienych dvirkach pfistroje, maze-
te vnitfni osvétleni nastavit tak, aby
zUstalo zapnuté i pfi zavienych dvirkach.

Pouzitim diod LED v osvétlovacich
listach Ize vylouéit Ujmu vina zahfatim
nebo UV zarenim.

Zapnuti a vypnuti prezenta¢niho
svétla

Y

m Stisknéte tlacitko pro zapinani a vypi-
nani prezentacniho svétla, aby bylo
Zluté podsvicené.

Vnitfni osvétleni je nyni zapnuté i pfi za-

vienych dvirkach pfistroje.

Pro opétovné vypnuti prezenta¢niho

svétla

m stisknéte tlacitko pro zapinani a vypi-
nani prezenta¢niho svétla, aby jiz ne-
bylo zluté podsvicené.

Vnitfni osvétleni je nyni pfi zavienych

dvirkach pfistroje vypnuté.
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Nastaveni jasu prezentacniho svétla

Jas prezentaéniho svétla Ize zménit.

M

m Stisknéte tlacitko pro zapinani a vypi-
nani prezentacniho svétla, aby bylo
Zluté podsvicené.

m Tisknéte znovu senzorové tlacitko pro
prezentaéni svétlo tak dlouho (asi
étyFi sekundy), dokud na displeji ne-
bude blikat ! (po dvou sekundach blika
k).

m Nastavte jas pomoci tlacitek pro na-
staveni teploty (V a A). K tomu drzte
tlacitka stisknutd. Nastaveni se prove-
de ihned a plynule, vysledek nastaveni
neni na displeji vidét.

Pritom stisknuti tladitka zpUsobi

AVA

- snizeni jasu osvétleni

- zvySeni jasu osvétleni.



Prezentacni svétlo

m Pro potvrzeni zvoleného nastaveni
stisknéte tlacitko OK.

Nastaveny jas se ulozi. Na displeji se
opét zobrazuje teplota.

Jakmile zavrete dvitka pfistroje, pre-
zentacni svétlo bude svitit nastavenym
jasem. Jakmile dvitka pfistroje otevrete,
bude opét svitit normalni vnitini osvét-
leni.

Nastaveni doby sviceni prezentaéniho
svétla

Doba sviceni prezenta¢niho svétla je ve
stavu pfi expedici z tovarny nastavena
na 30 minut.

Dobu sviceni mlzete nastavit na 30,
60, 90 minut az 00 (nekoneé&no). Pre-
zentacni svétlo pak sviti Vami zvolenym
stupném jasu.

m Otevrete dvirka pfistroje.

A

m Stisknéte tlacitko pro zapinani a vypi-
nani prezentacniho svétla, aby bylo
Zluté podsvicené.

m Tisknéte znovu senzorové tlacitko pro
prezentaéni svétlo tak dlouho (asi dvé
sekundy), dokud na displeji nebude
blikat h.

m Nastavte dobu sviceni prezenta¢niho
svétla pomoci tlacitek pro nastaveni
teploty (V a A).

Casy (v minutach) blikaji.

Pritom stisknuti tlacitka

AVA

- zkrati dobu sviceni o 30 minut,
stisknuti tla¢itka

- prodlouzi dobu sviceni o 30 minut.

m Pro potvrzeni zvoleného nastaveni
stisknéte tlacitko OK.

Nastavend doba sviceni se ulozi. Na dis-
pleji se znovu objevi ukazatel teploty.
Nastavena doba sviceni zacina po
otevreni a zavieni dvifek pfistroje vzdy
Znovu.

& Nebezpedi urazu LED osvét-
lenim.

Toto osvétleni odpovida skupiné
rizika RG 2. Kdyz je vadny kryt, mUze
dojit k poranéni o¢i.

Pfi poskozeném krytu lampy se nedi-
vejte optickymi nastroji (lupou apod.)
z bezprostredni blizkosti do osvétleni.
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Ukladani lahvi s vinem

Vibrace a pohyby maji negativni vliv na
proces zrani vina, to zase mize zhorsit
chut vina.

Abyste i pfi vyjimani lahvi vina zajistili
klidné skladovani ostatnich lahvi, méla
by vina stejného druhu lezet pokud moz-
no vedle sebe na stejném rostu. Kromé
toho byste lahve s vinem neméli na
dfevéném rostu uklddat na sebe.

Vina byste v idealnim pfipadé méli skla-
dovat naleZato, aby byl pfirodni korek
zevnitf stéle vlhky a do lahve nemohl
vniknout vzduch.

Tip: Pro lahve s vinem s pfirodnim
korkem se navic doporucuje zvysit
vlhkost vzduchu ve vinotéce (viz kapitola
,Optimalni teplota a vihkost vzduchu
odstavec ,,Zvy$eni vlhkosti vzduchu 6%).

Tip: Pro lahve s vinem s pfirodnim
korkem se navic doporucuje zvysit
vlhkost vzduchu ve vinotéce (viz kapitola
,Optimalni teplota a kvalita vzduchu®
odstavec ,,Pouziti funkce DynaCool
(konstantni vihkost vzduchu) J&.“).
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& Nebezpedi Urazu padajicimi lah-
vemi s vinem.

Lahve s vinem mohou za urcitych
okolnosti zlstat zaklinéné vySe
umisténymi difevénymi rosty a pfi vy-
tahovani ro$td vypadnout z vinotéky.
Drevéné rosty vytahujte vzdy pomalu
a opatrné.

& Nebezpedli poSkozeni a poranéni
rozbitym sklem.

Vy¢nivajici dfevéné rosty a lahve vina
mohou vést k poskozeni prosklenych
dvifek, pokud je v tomto stavu budete
zavirat.

Dévejte prosim pozor, aby dfevéné
roSty a lahve vina nevy¢nivaly.

Nezakryvejte vétraci a odvétravaci ot-
vory na zadni sténé — to je dUlezité
pro chladici vykon.



Ukladani lahvi s vinem

Maximalni vyska uskladnénych
lahvi s vinem

Ve vinotéce smi byt ulozeny jen lahve
s vinem, které neprekracuji nasledujici
vysku:

max. vy$ka

(viz ,,Ukladani lah-
vi s vinem napfi¢“)

Drevéné rosty

lejnicich Ize vytahnout tolik, Ze na né Ize
pohodIné ulozit lahve vina a zase je ode-
brat.

Pfemisténi dfevénych roétu
Drevéné rosty mulzete libovolné vyjimat
a opét nasazovat.

podélné ulozena 310 mm

lahev vina (stan-

dard)

napfi¢ uloZzena 437 mm m Vytdhnéte drevény rost az na doraz
lahev vina dopfedu .

m Drevény rost vzadu uvolnéte tak, ze
ho vpravo a vlevo vzadu pozvednete

@.

m Vyjméte rost smérem dopredu.

m Pro opétovné nasazeni polozte drevé-
ny rost na vytazené kolejnice. Vybrani
na rostu licuji se zavésnymi Srouby.
Magneticka lista pfitom sméfuje do-
predu.
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Ukladani lahvi s vinem

B Zasunte dfevény rost az na doraz do
ptistroje (3.

m Zatlacte drevény rost Uplné dozadu
tak, aby vpredu zaklapl.

m Zatlac¢te dfevény rost vzadu dold tak,
aby vzadu zaklapl ®.

PfizplUsobeni dfevénych rostl
Jednotlivé pficky na dfevénych rostech
se daji individualné preskladat a pfizpu-
sobit velikosti pfislusnych lahvi. Tak
muze byt kazdéa lahev uskladnéna v bez-
pecné poloze.

m Jednotlivé pficky na dfevéném rostu
premistite nebo odstranite tak, ze je
prosté vyjmete smérem nahoru. Tak
drevény rost idealné prizplsobite ve-
likosti svych lahvi vina.

PFi¢ky dekora&niho rostu (UpIné dole
v pfistroji) nelze pfemistit.

Ukladani lahvi s vinem napfi¢

Nasazenim dodanych drevénych pricek
pro ukladani napfic¢ ziskate moznost
uskladnit ve vinotéce i del$i lahve vina
jako napf. lahve typu Magnum.

Uvédomte si prosim, Ze lahve vina, kte-
ré chcete ulozit napfi¢, smi mit vySku
maximalné 437 mm.
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m Vyjméte vSechny pficky dfevéného
ro$tu a nahradte je dodanymi pfic-
kami pro ukladani napfic.

Popisovani difevénych rostul

Abyste ziskali dobry prehled o uloZzenych
druzich vina, miZete popsat lakované
magnetické liSty na dfevénych rostech.
Pouzijte na to dodanou kfidovou tuzku.
Magnetickou listu mizete popsat pfimo
nebo ji k tomu odejmout z drevéného
roStu:

m Uchopte magnetickou listu na bocich
a vyjméte ji smérem dopredu. Magne-
tické listy jsou na dfevénych roStech
pfidrzovdny magnety.

m Nezadouci popisy mizete z magne-
tické listy odstranit vihkou utérkou.



Ukladani lahvi s vinem

& Nebezpedli poskozeni ne-
vhodnym ¢isticim prostredkem.
Cisténim magnetickych list nékterymi
Cisticimi prostfedky se mize posko-
dit jejich lakovany povrch.
Magnetické listy Cistéte jen Cistou
vodou.

m Popiste magnetickou listu dodanou
kfidovou tuzkou a upevnéte ji opét
vpfedu na dfevéném rostu.

Nasazeni dekoracniho rostu

m Nasadte dekoracni rost do pfistroje
Uplné dold (viz ,,Popis pfistroje”).

Kapacita

Ve vinotéce Ize skladovat maximalné
celkem 18 lahvi (objem 0,75 litru, tvar
typu Bordeaux, max. vyska lahve
310 mm).
Tohoto maximalniho poctu lze dosah-
nout jen nasazenim vSech dfevénych
ro$tl (bez pouziti napfi¢ nasazenych
pFicek pro ukladani napfic).
& Nebezpedi poskozeni pretizenim
drevénych rosta.
Néplni dfevéného rostu vétsi nez
25 kg se rost mize poskodit.
Vyhybejte se ukladani lahvi s vinem
do vice nez dvou vrstew.
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Cisténi a ogetiovani

Na cisténi doporucujeme vlaznou vodu

Dbejte na to, aby se nedostala voda $ Vie .
a trochu prostredku na rué¢ni myti.

do elektroniky nebo do osvétleni.

& Nebezpedli poskozeni vnikajici
vlhkosti.

Péara parniho Cisticiho zafizeni mdze
poskodit plasty a elektrické kompo-
nenty.

Nepouzivejte parni Cistici zafizeni na
Cisténi vinotéky.

Nikdy nesmite odstranit typovy stitek
umistény uvnitf vinotéky. Budete ho
potfebovat v pripadé poruchy!

Upozornéni k €isticimu

prostredku

Abyste neposkodili povrchy, pfi Cisténi

nepouzivejte tyto prostredky:

- Cistici prostfedky obsahujici sodu,
¢pavek, kyseliny nebo chlor

- Cistici prostredky na odstranéni vodni-
ho kamene

- prostfedky na drhnuti (napt. prasek na
drhnuti, tekuty pisek, drsné houbicky)

- Cistici prostifedky obsahujici roz-
poustédla

- Cistici prostfedky na nerez
- Cistici prostredky pro mycky nadobi
- spreje na pecici trouby

- Gistici prostfedky na sklo (vyjimku tvofi
sklo v dviFkach pfistroje)

- tvrdé houbicky a kartace na drhnuti
(nap¥. houbicky na hrnce)

- odstranovace necistot

- ostrou kovovou Skrabku.
Ve vnitfnim prostoru vinotéky pouzi-
vejte jen Cistici a oSetfovaci
prostredky nezdvadné pro potraviny.
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Cisténi a ogetiovani

Pred ciSténim vinotéky

m Vypnéte vinotéku.

m Vyjméte lahve s vinem z vinotéky a
ulozte je na chladném misté.

m Vyjméte vSechny dalSi soucasti, které
Ize vyjmout, abyste je vydcistili.

m Pred ¢isténim drevénych rostd ode-
jméte magnetické listy.

Vnitini prostor, prislusenstvi,
dvirka pfistroje

Cistéte vinotéku pravidelng, nejméné
vSak jednou za mésic.

Znecisténi odstrarite ihned, nenechte
je napfed zaschnout.

m Vnitini prostor Cistéte vlaznou vodou
a trochou prostiedku na ruéni myti.

m VSechny soucasti ze dreva Cistéte vel-
mi lehce navlh¢enou utérkou, dfevo
nesmi navlihnout.

& Nebezpedi poskozeni nepfi-
mérenym cisténim.

Mohl by se poskodit lakovany povrch
magnetickych list.

Magnetické listy vpredu na drevé-
nych rostech necistéte Cisticim
prostfedkem, nybrz pouze Cistou
vodou.

m Po vycisténi otfete vnitini prostor a
prisluSenstvi Cistou vodou a vSe osus-
te utérkou. Nechte kratkou chuvili
otevriena dvitka vinotéky.

m Vycistéte sklenéné plochy v dvitkach

pfistroje Cisticim prostfedkem na sklo.

Pro nerezové pristroje plati:

Celni sténa pfistroje z nerez oceli je
zuslechténa vysoce jakostni povrchovou
vrstvou (CleanSteel). Chrani pted
znecCisténim a usnadnuje ¢isténi.

& Nebezpedi posSkozeni chybnym
cisténim.

Poskodi se povrchova vrstva
(CleanSteel).

Tyto plochy neoSettujte Eisticim
prostiedkem na nerez.

Tyto plochy neoSetiujte
prostiedkem Miele na nerez. Vy-
tvorily by se viditeIné Smouhy!

Cisténi vétracich a odvétrava-
cich profilt

Usazeny prach zvySuje spotiebu ener-
gie.

m Vétraci a odvétravaci profily Cistéte
pravidelné Stétcem nebo vysavacem
(pouzivejte na to napt. saci §tétec pro
vysavade Miele).

Cisténi tésnéni dvifek
& Nebezpedi poSkozeni chybnym
cisténim.
Tuky nebo oleji oSetfovana tésnéni
dvifek mohou zteret.

NeoSetrfujte tésnéni dvifek oleji nebo
tuky.

m Tésnéni dvifek Cistéte pravidelné jen
¢istou vodou a potom je dikladné
osuste utérkou.
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Cisténi a ogetiovani

Vymeéna filtru Active AirClean

m Zatlacte filtr dovnitf a pustte ho.

i

m Filtr vytdhnéte.

36

m Nasadte novy filtr na kryt.

m Filtr nasadte.

m Zatlacte filtr dovnitf a pustte ho. Filtr
se automaticky zajisti, je slySet za-
klapnuti.

Filtry Active AirClean obdrzite u servis-
ni sluzby Miele, ve specializovanych
obchodech nebo pres internetovy ob-
chod Miele.

Potvrzeni vymény filtru:

r—

R\

m Stisknéte tlacitko pro nastaveni.

Na displeji se objevi vS§echny volitelné
symboly, symbol (& blika.



v

Cisténi a ogetiovani

m Stisknéte tlacitko pro nastaveni teplo-
ty (V nebo A) tolikrat, az bude na dis-
pleji blikat symbol &.

m Stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni
své volby.

Na displeji blika 7 (vyznam: v pfistroji je

nainstalovany filtr Active AirClean), sym-

bol & sviti.

m Stisknéte tlacitko pro nastaveni teplo-
ty (V nebo A) tolikrat, az se na dis-
pleji bude zobrazovat 2 (vyznam: vy-
nulovani pogitadla &asu).

m Stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni
své volby.

Zvolené nastaveni se pfevezme, sym-
bol & blika.

r—=

R\

m Pro opusténi nastavovaciho médu
stisknéte tlacitko pro nastaveni.
Jinak elektronika opusti nastavovaci
mad asi po jedné minuté automaticky.

Zhasne indikator & na displeji.

Po cisténi

m Nasadte vSechny soucasti do vino-
téky.

m Zapnéte vinotéku.

m UloZzte lahve vina do vinotéky a zavie-
te dvirka.

Automatické odmrazovani

Vinotéka se odmrazuje automaticky.
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Co udélat, kdyz ...

VétsSinu poruch a chyb, k nimz mize dojit pfi béZném provozu, mizete odstranit sa-
mi. V mnoha pfipadech mizete usetfit ¢as a penize, protoze nemusite volat servisni
sluzbu.

Na www.miele.com/service obdrZite informace k samostatnému odstranéni po-
ruch.

Nasledujici tabulky VAm maji pomoci pfi nalezeni a odstranéni pfi¢in poruchy nebo
chyby.

Vétsinu poruch a chyb mizete odstranit sami. V mnoha pfipadech mizete usetfit
Cas a penize, protoze nemusite kontaktovat servisni sluzbu.

Na www.miele.cz/support/customer-assistance obdrzite dal$i infor-
mace k samostatnému odstranéni poruch.

Vinotéku az do odstranéni poruchy pokud mozno neotvirejte, abyste minimalizova-
li ztratu chladu.

VSeobecné problémy s vinotékou

Problém Pricina a odstranéni

Vinotéka nechladi. Vinotéka neni zapnuta.
B Zapnéte vinotéku.

Sitovéa zastrcka neni spravné zasunuta v zasuvce nebo

zastréka pfistroje neni sprdvné zasunuta v zdsuvce

pfistroje.

m Zasunte sitovou zastréku do zdsuvky a zastréku
pfistroje do zasuvky pfistroje.

Vypadl jistic domovni elektrické instalace. Mohla by
byt vadna vinotéka, napéti domovni instalace nebo jiny

pfistroj.
m Zavolejte kvalifikovaného elektrikare nebo servisni
sluzbu.
Na displeji sviti sym- Vystavni provoz je zapnuty, na displeji sviti symbol [B.
bol W, vinotéka nema m Vypnéte vystavni provoz (viz ,Informace pro prodej-

zadny chladici vykon, lze ce — Vystavni provoz®).
ji vSak obsluhovat a je
funkéni vnitini osvétleni.
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Co udélat, kdyz ...

Problém

Pficina a odstranéni

Stale Castéji a na delsi
dobu se zapina kompre-
sor, teplota ve vinotéce
je prilis nizka.

Teplota ve vinotéce je nastavena na pfili$ nizkou
hodnotu.

m Upravte nastaveni teploty.

Byla Casto otvirana dvirka pristroje. Nebo bylo ulozeno

velké mnozstvi vina.

m Dvirka pfistroje otvirejte jen v pfipadé potfeby a na
co nejkratsi dobu.

Uplné se nedoviraji dvitka pfistroje. Teplota ve vinoté-

ce klesne.

m Zkontrolujte usazeni dvifek pfistroje a v pfipadé po-
treby je dostavte pomoci $roubl v pantech.

Nejsou spravné zaviend dvirka pfistroje.
m Dvirka pfistroje vzdy uplné zavrete.

Je piili§ vysoka teplota okoli. Cim vy$§i je teplota okoli,

tim déle bézi kompresor.

m Dbejte pokyni v kapitole ,,Instalace®, odstavec
,Misto instalace”.

Jsou zastavéné nebo zapraSené vétraci a odvétravaci

profily.

B Nezakryvejte vétraci a odvétravaci profily.

m Odstraniujte pravidelné prach z vétracich a od-
vétravacich profild.

U vestavnych pfistroja: vinotéka nebyla spravné ve-
stavéna do vyklenku.
m Vestavte vinotéku podle pokyni uvedenych

v montaznim navodu.

Ve vinotéce je pfili$ niz-
ka teplota.

Teplota ve vinotéce je nastavend na pfili§ nizkou
hodnotu.

m Upravte nastaveni teploty.

Nezazni varovny tén, a¢-
koli jsou jiz delSi dobu
oteviena dvirka pfistroje.

Nejedna se o zavadu. Tén alarmu v nastavovacim rezi-
mu byl vypnut (viz kapitola ,,Provedeni dal$ich nasta-
veni, odstavec , Akustické signaly ).

Vinotéka se neda vy-
pnout.

Je zapnuté zablokovani.

m Vypnéte zablokovani (viz kapitola ,,Provedeni dalich
nastaveni®, odstavec , Zapnuti/vypnuti zablokovani

EI“),
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Co udélat, kdyz ...

Problém

Pficina a odstranéni

Deformuiji se pficky na
drevénych rostech.

Zména objemu v disledku pfijimani vlhkosti nebo vy-
sychani je vlastnost typicka pro drevo. Zvysena
vlhkost vzduchu ve vinotéce zpUsobuje, ze difevéné
dily ,pracuji“. Tak se dievéné dily za ur&itych okolnosti
deformuji, mohou vznikat trhliny. Suky a Zilkovani

v dievé patfi k charakteristice dreva.

14

Vytvafi se plisen na eti-
ketach lahvi vina.

Podle druhu lepidla etiket mohou etikety trochu

plesnivét.

m Plisen beze zbytku odstrante. Lahve vina oCistéte a
odstrante pfipadné zbytky lepidla.

Na korkovych zatkach

lahvi vina se vytvafi bily
povlak.

Krokové zatky jsou zoxidované stykem se vzduchem.
m Otrete povlak suchou utérkou. Povlak nema vliv na
jakost vina.

Hlaseni na displeji

wrw

Pricina a odstranéni

Na displeji sviti symbol
alarmu /\, navic zni va-
rovny ton.

Aktivoval se alarm dvifek.
m Zaviete dviika pfistroje. Symbol alarmu A\ zhasne a
varovny ton utichne.

Na displeji blika symbol
alarmu /\. Navic zazni
varovny tén.

Teplota ve vinotéce je v zavislosti na nastavené teploté
pfilis vysoka nebo pfilis nizka.
Dlvody toho mohou byt napriklad:
— Byla ¢asto otvirdna dvirka pfistroje.
— Byly pfikryty vétraci a odvétravaci profily.
— Doéslo k del8imu vypadku sité (vypadku proudu).
m Zruste stav alarmu. Symbol alarmu /N zhasne a va-
rovny ton utichne.

Sviti indikator vymény
filtru Active AirClean &.

To je vyzva k vyméneé filtru Active AirClean.

m Vymeénte filtr Active AirClean a potom potvrdte vy-
ménu filtru v nastavovacim rezimu.

Na ukazateli teploty svi-
ti/blika poml&ka.

Teplota se zobrazuje jen tehdy, kdyzZ se teplota ve vino-
téce nachazi v zobrazitelném rozsahu.

Na displeji se zobrazuje
,,FU‘“ az ,F :‘ pfip.
»31“ az ,53%

Vyskytuje se porucha.
B Zavolejte servisni sluzbu.
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Co udélat, kdyz ...

Nefunguje vnitini osvétleni.

Problém Pfic¢ina a odstranéni
Nefunguje vnitini osvét- | Vinotéka neni zapnuta.
leni LED. B Zapnéte vinotéku.

LED osvétleni se kvili pfehfati automaticky vypne asi
po 15 minutach otevrenych dvitek pfistroje.
Pokud divodem neni toto, tak vyskytuje se porucha.

& Nebezpedi urazu elektrickym proudem!
Pod krytem svétla jsou soucasti pod napétim.

LED osvétleni smi vyménovat a opravovat vyhradné
servisni sluzba.

& Nebezpedi urazu LED osvétlenim.

Toto osvétleni odpovidd skupiné rizika RG 2. Kdyz
je vadny kryt, mtze dojit k poranéni oéi.

Pfi poskozeném krytu lampy se nedivejte optickymi
nastroji (lupou apod.) z bezprostiedni blizkosti do
osvétleni.

B Zavolejte servisni sluzbu!

Vnitini osvétleni LED svi- | Je zapnuté prezentacni svétlo.

ti i pfi zavienych dvii- m Vypnéte prezentadéni svétlo (viz ,,Prezentadéni svét-
kach pfistroje. [0“).
P¥i¢iny hluku

Vinotéka vydavéa za provozu rGzné provozni zvuky.

Pfi malém chladicim vykonu pracuje vinotéka energeticky Usporné, ale déle. Hlasi-
tost je nizsi.

Pri velkém chladicim vykonu se potraviny rychleji vychladi.

Hlasitost je vyssi.
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Co udélat, kdyz ...

miéem zavirani dvitek)

Normalni Jak vznikaji?

zvuky

prskani, syéeni Je vstrikovano chladivo do chladiciho okruhu.
bublani, klokotani, Trubkami protéka chladivo.

bzuceni

brum Vinotéka chladi.

klepani Termostat zapina nebo vypina kompresor.
cvrlikani, Sum Bézi ventilator.

lupani Ve vinotéce se rozpinaji materialy.

chrasténi Jsou aktivni ventily nebo klapky.

srkani (vinotéky s tlu- Otviraji se nebo zaviraji dvitka pfistroje s tlumi¢em zavi-

rani.

Uvédomte si, ze zvukim
da zabranit.

od kompresoru nebo proudéni v chladicim okruhu se ne-

Zvuky PiiCina a odstranéni
vibrace, klepani, Vinotéka nestoji rovné. Vyrovnejte vinotéku pomoci
findeni vodovahy. PouZijte na to stavéci nohy (dle modelu) pod

vinotékou.

U vestavnych pfistrojia: Od vyklenku pro vestavbu
140 cm: zasunte pfiloZzené stabilizaéni liSty na spodni
stranu dna pfistroje.

Vinotéka se dotyka jiného nabytku nebo pfistroji. Od-
sunte vinotéku.

Viklaji se nebo vdznou zasuvky, koSe nebo odkladaci plo-
chy. Zkontrolujte vyjimatelné dily a pfipadné je znovu na-
sadte.

Navzajem se dotykaji lahve nebo nddoby. Odsunte lahve
nebo nadoby trochu od sebe.

Na zadni sténé pfistroje jesté visi pfepravni drzak kabelu
(dle modelu). Odstrarite pfepravni drzak kabelu.
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Servisni sluzba a zaruka

Na www.miele.com/service obdrzite
informace k samostatnému odstranéni
poruch a k ndhradnim dilm Miele.

Kontakt pfi zavadach

Pri zavadach, které nedokazete odstranit
sami, podejte prosim zpravu napfiklad
Vasemu specializovanému prodejci
Miele nebo servisni sluzbé Miele.

Servisni sluzbu Miele si mlzete vyza-
dat online na www.miele.com/service.

Kontaktni tdaje servisni sluzby Miele

najdete na konci tohoto dokumentu.

Servisni sluzba vyzaduje oznaceni
modelu a vyrobni &islo (Fabr./SN/Nr.).
Oba udaje naleznete na typovém stitku
ve vnitfnim prostoru pfistroje nebo dle
modelu v nastavovacim mdédu pod infor-
mace 1.

Databaze EPREL

Od 1. bfezna 2021 Ize nalézt informace
k oznacovani energetické spotieby a
pozadavkim na ekologicky design v ev-
ropské databazi produktl (EPREL). Da-
tabazi produktd ziskéate na https://
eprel.ec.europa.eu/. Zde budete vyzvéni,
abyste zadali oznaceni modelu.

Oznaceni modelu naleznete na typovém
Stitku ve vnitfnim prostoru pfistroje ne-
bo dle modelu v nastavovacim médu
pod informace 1.

Miele
‘ XXXXXX A/Nr. XX XXXXXXXXX.
BUHKb I TEMMEPATYPHBIN LIKAD
Klasse/Class Ap-Typ/AP-Type Capacity g Capacity
Classe/Clase AP-Type/AP-Tipo | Volume BrutiCapacidad Bruta | Pouvair de Congel /Capac. Congeladora
NeiCapacly Tol /R /F  IWINE /CHILL R600a: XXg
Volume U e To IR inc
Capac. Ul Tot /F IC  IVINO /CHILL

Zaruka

Zaruéni doba ¢&ini 2 roky.

Zarucni podminky se fidi platnymi
pravnimi predpisy. Informace k zaru¢nim
podminkdm naleznete na www.miele.cz.
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Instalace

Misto instalace

& Nebezpedi poSkozeni a Urazu
prevrzenim vinotéky.

Vinotéka je velmi tézka a pfi
otevienych dvirkdch ma tendenci
prevratit se dopredu.

Nechte zaviend dvirka pfistroje,
dokud vinotéka nebude vestavéna a
zaji$téna ve vyklenku pro vestavbu
podle navodu k obsluze a montazi.

& Nebezpecdi poskozeni a Urazu
pfevrzenim vinotéky.

Pokud vestavbu vinotéky provadi je-
dina osoba, hrozi zvySené nebezpedi
Urazu a poskozeni.

Vestavbu vinotéky provadéjte bez-
podmineéné s pomocnikem.

& Nebezpedi poZaru a poskozeni
zafizenimi vydavajicimi teplo.
Zafizeni vydavajici teplo se mohou
vznitit a zapalit vinotéku.

Vinotéka nesmi byt umisténa pod
varnou desku.

& Nebezpeci pozaru a poskozeni
zafizenimi vydavajicimi teplo.
Zafizeni vydavajici teplo se mohou
vznitit a zapalit vinotéku.

Pod vinotéku nesmite postavit nahfi-
vac nadobi.

Vhodna je sucha mistnost, kterou je
mozno dobfe vétrat.

Pfi volbé mista instalace myslete prosim
na to, ze pokud vinotéku postavite

v bezprostredni blizkosti topeni, sporaku
nebo jiného zdroje tepla, vzroste jeji
spotfeba energie. Rovnéz je treba se vy-
hybat pfimému sluneénimu zareni.

44

Cim vy$si je teplota v mistnosti, tim déle

bézi kompresor a tim vyssi je spotfeba

energie.

Pri vestavbé vinotéky kromé toho dbejte

ndsledujiciho:

- Zasuvka musi byt umisténa mimo ob-
last zadni strany pfistroje a v pripadé
nouze musi byt snadno pfistupna.

- Zastrcka ani sitovy kabel se nesmi do-
tykat zadni strany vinotéky, protoze by
se mohly poskodit jejimi vibracemi.

- K zasuvkdm v oblasti zadni strany této
vinotéky by se nemély pripojovat ani
jiné pfistroje.

& Nebezpedi Urazu pfi rozbiti skla!
Nebezpedi Urazu vinou rozbiti skla!

V nadmorské vysce nad 1500 m n.m.
muze v disledku zménénych pomérd
v souvislosti s tlakem vzduchu
prasknout sklenénd tabule dvifek
skfiné. Ostré hrany mohou zpUsobit
tézka zranéni!

Klimaticka trida

Vinotéka je koncipovana pro uréitou kli-
matickou tfidu (rozsah teplot okoli), jejiz
meze musi byt dodrzeny. Klimaticka tfi-
da je uvedena na typovém stitku uvnitt

vinotéky.

Klimaticka tfida Teplota okoli
SN 10az32°C
N 16 az32°C
ST 16 az38°C
T 16 az43°C
SN-ST 10az38°C
SN-T 10az43°C




Instalace

Nizsi teplota okoli vede k delSi dobé
necinnosti kompresoru, takze vinotéka
za urcitych okolnosti nedokaze udrzet
potfebnou teplotu.

& Nebezpedi poSkozeni vysokou
vlhkosti vzduchu.

PFi vysoké vlhkosti vzduchu se mize
vysrazet kondenzat na vnéjsich plo-
chéach vinotéky a vést ke korozi.
Umistéte vinotéku v suché nebo kli-
matizované mistnosti s dostate¢nym
vétranim.

Po vestavbé se presvédcte, ze se
spravné zaviraji dvirka pfistroje, byly
dodrzeny uvedené vétraci a od-
vétravaci profily a vinotéka byla ve-
stavéna podle popisu v tomto ndvodu
k obsluze a montazi.

Vétrani a odvétravani

& Nebezpeci pozaru a poskozeni

v disledku nedostatec¢ného vétrani.
Pfi nedostatecném vétrani vinotéky
se Castéji zapina kompresor a bézi
delsi dobu. To povede ke zvySené
spotiebé energie a ke zvySené
provozni teploté kompresoru, coz
muZe mit za nasledek jeho poskozeni.
Dbejte na dostatecné vétrani a od-
vétrani vinotéky.

Bezpodminecné dodrzujte uvedené
vétraci a odvétravaci profily. Vétraci a
odvétravaci profily nesmi byt zakryty
nebo zastavény.

Vzduch u zadni stény vinotéky se ohfiva.
Proto musi byt skfif pro vestavbu uzpu-
sobena tak, aby bylo zajisténo bezvadné
vétrani a odvétravani (viz ,Instalace —
Rozméry pro vestavbu®):

min.
200 cm? '

f

1 + 1

- Vétrani probiha pod dvirky pfistroje.

L

- Odvétravani probiha pres volny od-
vétravaci profil nad vinotékou. Tento
odvétravaci profil musi mit volny
prichod nejméné 200 cm?, aby bylo
bez prekdzek mozné odvadét zahraty
vzduch.

- Dualezité! Vinotéka pracuje energeticky

vvvvv

odveétravaci profily.

Vétraci a odvétravaci profily nesmi
byt zakryty nebo zastavény. Kromé
toho musi byt pravidelné ¢istény od
prachu.
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Instalace

Druhy vystupnich otvord vzduchu

Horni odvétravaci otvor mize byt prove-
den rdznymi zpGsoby:

Privodni sitovy kabel ma délku
2300 mm.

- A : pfimo nad vinotékou
- B : nad nastavbovou skrifkou

- C: nanastavbové skfince s ventilacni
mfizkou vpiredu

Kdybyste chtéli vsadit vétraci miizku
do odvétravaciho otvoru, tak musi byt
otvor vétsi nez 200 cm? Volny
prichod 200 cm? vyplyva se soudtu
prGfezd otvord v miizce.

Rozméry pro vestavbu

500,

g
zzooo:\o (mml

450"
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Zasuvka musi byt umisténa mimo ob-
last zadni strany pfistroje a v pfipadé
nouze musi byt snadno pfistupna.

Vestavba vinotéky

Pred vestavbou vinotéky

m Pred vestavbou vyjméte z vinotéky
prisluSenstvi.

s/

m Odstrante drzak kabelu ze zadni stra-
ny pfistroje (podle modelu).

& Nebezpedi poskozeni a Urazu pfi
prevrzeni vinotéky.

Pokud vestavbu vinotéky provadi je-
dina osoba, hrozi zvySené nebezpedi
Urazu a poskozeni.

Vestavbu vinotéky provadéjte bez-
podmineéné s pomocnikem.

m Vinotéku vestavte jen do pevného,
stabilniho kuchyrnského nabytku, ktery
stoji na rovné horizontalni podlaze.

m Vyklenek pro vestavbu musi byt vy-
rovnany horizontalné i vertikalné.

m Bezpodmineéné dodrzte vétraci a od-
vétravaci profily (viz kapitola ,,Instala-
ce", odstavec ,Vétrani a odvétravani“
a ,Rozméry pro vestavbu®).



Instalace

Pro vestavbu vinotéky budete potie-

bovat nasledujici naradi:

4x X
® 29
(@
4x

Kromé toho budete potrebovat
vodovéahu a Sroubovak.

NN

X

m Na prenaseni vinotéky pouzivejte
Uchyty @ na jeji spodni strané.

m Vedte sitovy kabel na zadni strané

pfistroje k mistu zasuvky.

B Zasunte vinotéku do skfiné pro ve-
stavbu. Pfi zasouvani vinotéky dbejte
na to, aby se neposkodil sitovy kabel.

m Vyrovnejte vinotéku rovné s okolnimi
nabytkovymi Cely, pfipadné vinotéku
pfislu§né vytahnéte.
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Instalace

S

m Pokud musite vyrovnat vinotéku
znovu, musite ji opét vytadhnout z vy-
klenku, abyste mohli pfestavit nohy @
pod vinotékou.

m Nastavte nohy (2) na potfebnou vysku.

—
L—
=

Nohy Ize prestavit ru¢né, jinak na to
pouzijte pfilozeny plochy klic.

B Zasunte vinotéku do skfiné pro ve-
stavbu a znovu zkontrolujte vzda-
lenost od sousednich ndbytkovych
Cel. Pfi zasouvani vinotéky dbejte na
to, aby se neposkodil sitovy kabel.
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m Nasadte pfilozeny pfisavny drzédk ®
na sklenéné Celo a otevrete dvirka

pristroje.



Instalace

m Pfipevnéte vinotéku Ctyrmi pfilozeny-
mi Srouby (4 x 29) @ v korpusu na-
bytku tak, ze Srouby zasroubujete
mirné zedikma (asi 15°) do boéni sté-
ny nabytku.

m Nasadte pfilozené krytky ®.

m Nyni vinotéku elektricky pfipojte.

Jakmile je vinotéka elektricky pfipojena,
objevi se po kratké chvili na displeji
symbol pfipojeni k siti -C.

(D@
m Stisknéte tladitko zap./vyp.

Symbol pfipojeni k siti <& zhasne a vino-
téka za¢ne chladit.

Systém Push2open vinotéky je nyni ak-
tivovany (viz ,,Popis pFistroje — PomUcka
na otvirani dvitek®).
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Instalace

Elektrické pfipojeni

Vinotéka je sériové vybavena zastr¢kou
pro pfipojeni do zdsuvky s ochrannym
kontaktem.

Vinotéku umistéte tak, aby byla volné
pfistupna zadsuvka. Pokud zasuvka neni
volné pristupna, tak zajistéte, aby

v misté instalace bylo k dispozici za-
fizeni odpojujici vSechny pdly.

& Nebezpedi pozéru v disledku
prehrati.

Provoz pfistroje na rozbocovacich
vicenasobnych zasuvkach a
prodluzovacich kabelech mdze vést
k pretizeni kabel(.

Z bezpecnostnich divodi nepouzi-
vejte rozbocovaci vicendsobné za-
suvky a prodluzovaci kabely.

Pripojeni, instalace a bezpecnostni
opatfeni musi byt v souladu s pfislusny-
mi normami: CSN EN 60 335.

Z bezpecnostnich divodd doporuduje-
me v domovni instalaci pfislusné pro
elektrické pfipojeni vinotéky pouziti
proudového chrani¢e (RCD) typu [&4].
Poskozeny privodni sitovy kabel smi byt
nahrazen pouze specialnim kabelem
stejného typu (k dostani u servisni sluz-
by Miele). Z bezped&nostnich divodu
smi vymeénu provadeét jen kvalifikovany
pracovnik nebo servisni sluzba Miele.
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O jmenovitém pfikonu a pfislusném
jisténi informuje tento ndvod k obsluze
nebo typovy Stitek. Srovnejte tyto udaje
s parametry elektrické pfipojky v misté
instalace.

V pfipadé pochybnosti se zeptejte kva-
lifikovaného elektrikare.

Obc¢asny nebo trvaly provoz na
sobéstacném nebo se siti nesynchro-
nizovaném zafizeni pro napajeni energii
(jako napf. ostrovni sité, zalozni sys-
témy) je mozny. Pfedpokladem provozu
je, aby zafizeni pro napdjeni energii
splfiovalo specifikace normy EN 50160
nebo srovnatelné.

Bezpelnostni opatfeni stanovena pro
domovni instalaci a pro tento vyrobek
Miele musi byt co do své funkce a zpU-
sobu prace zajisténa i v ostrovnim
provozu nebo v provozu nesynchro-
nizovaném se siti nebo byt v instalaci
nahrazena rovnocennymi opatfenimi. Jak
je popsano napfiklad v aktualnim vydani
VDE-AR-E 2510-2.



Informace pro prodejce

Vystavni provoz !

Vinotéku lze pomoci funkce ,vystavni
provoz* prezentovat v obchodé nebo ve
vystavnich prostorech. Obsluha a osvét-
leni vinotéky jsou pritom nadale funkéni,
kompresor ale zUstava vypnuty, takze
pfistroj nechladi.

Zapnuti vystavniho provozu

O

m Vypnéte vinotéku stisknutim tlacitka
zap./vyp.

Na displeji zhasne ukazatel teploty a ob-

jevi se symbol pfipojeni k siti -C.

m Polozte prst na tlacitko V a nechte ho
na tlacitku polozeny.

O

m Navic jedenkrat klepnéte na tlacitko
zap./vyp. (tlagitko V pfi tom neuvo-
Ifujte!).

AVA

T\

m Nechte prst polozeny na tlacitku V,
dokud se na displeji neobjevi sym-
bol 1.

m Uvolnéte tlacitko V.

Vystavni provoz je zapnuty, na displeji
sviti symbol [I.

Vypnuti vystavniho provozu

Na displeji sviti symbol [I.
r—

R\

m Stisknéte tladitko pro nastaveni.

Na displeji se objevi véechny volitelné
symboly, symbol & blika.

V@
m Stisknéte tladitko pro nastaveni teplo-

ty (V nebo A) tolikrat, az bude na dis-
pleji blikat symbol .

m Stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni
své volby.

Na displeji blika T (znamena to: vystavni
provoz je aktivovany), symbol [¥ sviti.
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Informace pro prodejce

m Tisknéte tladitko V nebo A\, aby se na
displeji objevilo & (znamena to: vy-
stavni provoz je vypnuty).

m Stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni
své volby.

Zvolené nastaveni se pfevezme, sym-

bol M blika.

»
m Pro opusténi nastavovaciho moédu
stisknéte tlacitko pro nastaveni.
Jinak elektronika opusti nastavovaci
mad asi po jedné minuté automaticky.

Vystavni provoz je vypnuty, symbol 8
zhasne.
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